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Paor— di— Imo Signore 


Ho creduto cosa utilissima mettere a stampa la leggenda della 
intenzione della crocb , la quale, se 6 piccola di mole, somma- 
mente è pregevole per la importanza della materia > per la gravita e 
purezza dello stile proprio di quel secolo d’oro della nostra lettera- 
tura. Si aggiunga ancora a siffatti pregi la chiarezza e l’eleganza 
del dettato comune a que’ tempi, ne’ quali il modo di tessere il pe- 
rìodo alla latina non ancora era invalso generalmente, come poi av- 
venne nel cinquecento. Risplende in questa operetta non solo l’ani- 
mo schietto dell’incognito autore (che fu al certo toscano) ma ezian- 
dio la purità della nostra fède , la quale si rende sempre più lu- 
cida, quanto noi la prendiamo a considerare nella sua origine; dap- 
poiché gli scrittori di quella beatissima età, e segnatamente gli 
ascetici, non componevano, le loro opere per far pompa d’ ingegno 
e di dottrina , ma erano tutti accesi di carità cristiana. 

Ora nel dare in luce questa scrittura ho stimato opportuno pub- 
blicarla, in una pagina tale quale « trova nel manoscritto , e nel- 
l’altra secondo la moderna ortografia, acciocché i giovani, non avvezzi 
alle antiche desinenze e alle scorrezioni de’ codici, non abbiano ad es- 
sere o indotti in errore, o frastornati nel leggere. Alcune brevi note 
sono state da me collocate in fine del volumetto elfo mi son parate de- 
gne di qualche ponderazione. Questa aurea Leggenda é stata trai- 



ta da un Codice seneae cari, in fol. che ha per titolo Vite o Leg- 
gendario dei {Santi, notato I. V. 42. Venne da’Sig. Accademici della 
Crusca citata nel Vocabolario sopra un testo a poma che fa dello 
Smunto, sotto l' abbreviatura Legg. Ine. Cr. come si scorge nella pa- 
rola con tumamento. Spero che un tale mio operare debba esser gra- 
to e utile non solo agli studiosi e vaghi di queste materie, ma an- 
co» a quelli che vorrebbero vedere a luce tutte le scritture dei 
padri del nòstre idioma , le quali servirono di animiti alla compi- 
I azione del gran Vocabolario. 

Pensando a chi mai io dovessi offrire quest’altro lavoro mi ven- 
ne alla mente la degnissima persona di Lei, come uomo di alto e sin- 
goiar merito nelle scienze e -nelle lettere, e sostenitore di una ta- 
vella nobilissima , che tanto danno riceve dalla smania di novità • 
del cattivo gusto. Accetti, •naran dtaalaw Ugnare , con la 
usata cortesia rumilo presente che le offro in omaggio della mia alta 
ammirazione e del mio profondo ossequio. Mi abbia sempre nella 
sua grazia. 

Napoli, 8 Giugno 1866 


Dir. Obbl.* Servidore 

Michele delle Base 



O croce, albero di salate, attorniato di 
fonie d’acqua viva, il cui fiore è aroma- 
tico , e il frutto tuo è molto desiderato! 
S. Bonaventura, Lignum Vitae. 



QUI W SOTTO SI SCBimii KL MODO COI» LA CROCE BIL RO- 
sno SMNORE SBC XPO FD TROVATA DOPPO LA MORTE DI 
XPO Aim C. C. C. CHIAMASI LA FCSTA DELLA IRVranORE DI 
SARTA CROCE. 


La festa fella knwarioee fella Santissima Croce si fa , per- 
chè in colai d) fa ritrovata ; onde imprima fa trovata da Sefh 
nel Paradiso Terrestre, e da. Salomone nel Libano, e da la 
Beine Saba nel Tempio di Salomone , e dagli Giudei ne la 
Piscina. E poi fu trovata da Helena nel Monte Calvario eflu 
fatta questa Inventione doppo la morte di Xpo anni cc (sic). 
Leggesi nel Vangeliodi Nichodemo, che essendo infermato 
Adam , Setti , suo figliuolo, andò alla porta del Paradiso Ter- 
restrio, ove era l'Angelo e cbiesegli medicina, cioè l’olio de 
la misericordia per ugniate el corpo del padre suo Adam, 
acciò che ricevesse saniti. E santo Michele Angelo si gli 
disse: Non andare carendo (1) olio di misericordia, e non pia- 
gniere imperocché non ne troverrai mai, se none quando sa- 
ranno passati anni cioquemilia cccc. AvegnachèdaAfeminfino 
alla passione di Xpo furo pure anni cinquemilia cxxxdd (2). 

Leggesi in un altra storia cheli' Angelo gli diè un ramo 
che lo portasse, e piantasse nel Monte Libano; e in uaal- 
tra storia si legge cbellaogelo gli diè del legno (3) del quale 
Adam pecchò, e poi disse l’Angelo a Setb: quando questo farò 
frutto allora sarà liberato el tuo padre Adam; e Setb quando 
tornava dal Paradiso trovò morto el padre suo Adam , e siilo 
sepelll, e sopra la sipoltura piantò el ramo, el quale crebbe uno 



QVl DI SOTTO SI SCRIVERÀ’ IL MODO, COME LA CUOCE DEL MO- 
SEDO SIOMOna SESlf CEISTO PO T POTATA DOPO LA MORTE DI 
CRISTO AMMI CCC.; CB/AMASI LÀ PESTA DELLA IMVEMEIOME 
DI SAMTA CROCE. 


La fetta della Inveratone della Santissima Croce s» fa, per- 
chè in total dì fu ritrovata; onde in prima fu trovata da Seth 
nel Paradiso Terrestri, è da Salomone nel Libano, e dalla 
Regina Sàbà nel Tempio di Salomone, e dai Giudei nella Pi- 
scina, e poi fu trovata da Elena nel Monte Calvario; e fu 
feUta questa Invenzione dopo la morte di Cristo anni ccc. 
Leggeti nel Vangelo di Nieodimo , che essendo infermato 
Adamo, Seth suo figliuolo andò, alla porla del Paradiso Ter- 
restre, ove era V Angelo, e chiesegli medicina, cioè l’olio del- 
la misericordia per ugnerò il corpo del Padre suo Adamo, 
acciò che ricevesse sanità. E Santo Michele Angelo A gK disse: 
Non andare cercando olio di misericordia , e non piangere , 
imperocché non ne troverai mai, se non quando saranno pas- 
sali anni cinquemila cete. Avtegna che da Adamo infino alla 
passione di Cristo furono pure anni cinquemila cxxxtni. 

Leggeri m un' altra storia che l' Angelo gli diè un ramo 
che lo portasse e piantasse nel Monte Libano ; e in un’al- 
tra rioria ri legge che t Angelo gli diè del legno dri quale 
Adamo peccò, e poi disse P Angelo a Seth: Quando questo farà 
frutto, allora sarà liberato il tuo padre Adamo. E Seth, quando 
tornava dal Paradiso, trovò morto il padre suo Adamo e A lo 
sepeR i, e sopra la sepoltura piantò il ramo, il quale crebbe uno 
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arboto (4) grandissimo, e sterri inflnoal tempo di Salomone, 
vedendo cosi bello arbolo siilo fece tagliare , e fecelo re* 
chare in Gierusalem per metterlo nel suo edificio. E per 
nissuna conditione e maestri vel potevano adoperare, ma quan- 
do era troppo longbo, e quando troppo corto, e quando lo mol- 
lavano, secondo che pareva alloro che fusse di bisogno a quello 
luogo ove lo volevano mettere, rimaneva el legno si corto, che 
non era buono a quello luogo, unde gli maestri che lavoravano 
sindegnaro, e rifiutarcelo, e poserlo in uno luogo per ponte a 
coloro che passavano uno fosso dacqua. Ora essendo in quel 
tempo venuta la Reina Saba in Ierusalem per vedere (5) la sapien- 
za di Salamone , quando volse passare per quello ponte rid- 
de per spirito chel Salvatore del mondo doveva esser morto 
o sospeso in quello legnio , e non volse passare, ancho gli 
fece riverensia e adorollo. E quando ella fu tornata in suo 
paese mandò dicendo a Sdiamone, che in su quello legnio 
doveva morire uno per la cui morte sarebbe distrutto el 
reame de giudei. E Sslamone udendo quelle parole siilo 
prese o fecelo sotterrare in uno luogo profondissimo , e 
doppo alquanto tempo io quello luogo si feee una grande 
rannata dacqua ; allora quelli di Gerusalem sivvi cavaro ac- 
ciò chellacqua si fermasse io quello luogho , e chiamavasi 
Probatica Piscina , ne la quale gli ministri del tenpio anda- 
vano aliavare le bestie morte , de le quagli si faceva sacri- 
ficio a quel tempo, ciò erano castroni , e agneli.e becchi, 
e altre carni. E io quella Piscina veniva langelo e rimo- 
veva lacqua , e qualunche (6) infermo era el primo a entrar- 
vi , si rimaneva incontanente sano ,. e non solamente per lo 
rimenare che faceva tengalo, ma per virtù di quello legno ri- 
ceveva sanità quello infermo che prima vi scendeva dentro. E 
approssimandosi el tempo de la passione di Xpo dicesi che 
quello legno venne a gallo sopra laequa, e gli giuderi lo tolse- 
ro, e feceme la croce di Xpo. E dicono alquanti chella croce di 
Xpo fu di quattro ragioni legnio, cioè palma, arcipresso, ulivo 
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albero grandissimo, e vi stette inftno al tempo di Salomone. 
Vedendo tosi bello albero s* lo fece tagliare, è feeelo reca- 
re in Gerusalem per metterlo nel suo edificio. E per nessu- 
na condizione i maestri vel potevano adoperare; ma quan- 
do era troppo lungone quando troppo corto ; e quando lo moz- 
zavano, secondo che pareva a loro che fosse di bisogno a quel 
luogo, ove lo volevano mettere, rimaneva il legno si corto che 
non era buono a quél luogo: onde i maestri che lavoravano- 
s’ indegnarono e rifiutaronlo, e poserio in un luogo per ponte 
a coloro che passavano un fosso d'acqua. Ora essendo in quel 
tempo venuta la Regina Saba in Gerusalem per vedere la 
sapienza di Salomone, quando volle passare per quel ponte, vi- 
de per spirito che il Salvatore del mondo doveva esser morto 
e sospeso in quel legno, e non volle passare; anco gli fece 
riverenza, e odor olio. E quando ella fu tornala in suo 
paese mandò dicendo a Salomone , che in su quel legno do- 
veva morire uno , per la cui morte sarebbe distrutto il rea- 
me de' Giudei : e Salomone udendo quelle parole si lo pre- 
se e feeelo sotterrare in un luogo profondissimo; e dopo 
alquanto tempo in quel luogo si fece una grande ranna- 
ta di acqua. Allora quelli di Gerusalem si vi cavarono, ac- 
ciò che l'acqua si fermasse in quel luogo; e chiamavasi 
Probatica Piscina, nella quale i ministri del Tempio anda- 
vano a lavare le bestie morte, delle, quali si faceva sacri- 
ficio a quel tempo : ciò erano castroni, e agnelli, e becchi, 
e altre carni. E in quella Piscina veniva l’ Angelo e rimo- 
veva l’acqua, e qualunque infermo era il primo a entrar- 
vi, si rimaneva incontanente sano; e non solamente per lo 
rimenare che faceva l’ Angelo, ma per virtù di quel legno ri- 
ceveva sanità quello infermo che prima vi scendeva dentro. E 
approssimandosi il tempo della passione di Cristo, dicesi che 
quel legno venne a galla sopra l’acqua, ed i Giudei lo tolsero 
e fecerne la Croce di Cristo'. E dicono alquanti, che la Croce di 
.Cristo fu di quattro ragioni legno, cioè palma, arcipresso, ulivo 
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e cedro, come si contiene io questo verso: ligum er mi» pah- 
ma ctérut, eiprtmu etto*. Uode nella crooe siffu el legna 
ebeffu fitto la tono, o (uni quello attraverso, eluvi la tesola 
sopra del capo oso ora la scrìtta, e funi al legalo doso a Xpo 
furon confitti e piei (1). Que st o legete pmioso de la Beatissi- 
ma croco di Xpo, poiché fu crocifisso Xpo e sodato io cielo ri- 
mase in*quel monte sotterrato , e cuperie eolia terra , e u 
quello modo stè nascoso anulc.c. e più, me doppoi fu ritrovato 
la questo modo: Al tempo d’Elene madre fiGboataaiao Impon- 
iate vanne uno grande moltitudine di barbari iafioo al fiueae 
c bossi cJrieuw Danubio, e volevano passare pur p igli a re u sog- 
giogherà le torre de Romani , a gli quali Costantino impe- 
radore audè incontra e pose leste suo allato al fiume, « cre- 
scendo la molti Udine do barberi si forte che giù passavano 
el fiume, fu molto spaventato Goetaotino, imperocché!!' al- 
tro di seguente gli eoureoisa combsttare celierò, e le not- 
te seguente (sostentino ebbe uno visione in questo modo. 
Dormendo (Sostentino ri gli epparbe l'angelo e destandolo 
sì gli disse: Mira in su. Et mirando verso il cielo vidde una 
croce fette duao lume chiarissimo, nella quale era queste scrit- 
tura scritte in lettere doro. Confidati e abbi speranza in questo 
seguo, e venti arai e nimìei tuoi. àUora Gostaotiao confortato 
di quella vistone, fece fere uno shniglianta segno delia Croce, e 
escavalo parlare dinanzi alla sua gente, et eomineiaado a date 
la battaglia centra gli niutiei si gli ruppe , e muragli in fughe 
e grandissima moltitudine vi furo morti. E loraandcrGostanti- 
no dalla battaglia , quando fu guata alia Città fece ramare di- 
nansi assè tutti gli Pontefici del Tempio, e domandogli di qnale 
Iddio era quello segno; e gli Pontefici dissero, che nel sapevano. 
K Gostantino volendo pur saperlo cercava ogni modo che poteva 
per saperlo JOr doppo molte parole vennero a Goataetiuo alquanti 
cristiani e dissero pianamente tutte le virtù, e tutte le grandu- 
le di quello segno della Santissima Croce. E Goetaotino udendo 
le predette cose incontanente ri converti a Xpo, e ricevette al 
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e cedro, come ti contiene in questo verso: Lignina crucis pal- 
ma , cedros , cipressus , olirà. Onde nella Croce si fu il legno 
thè fu fitto in terra, e fuwi quello attraverso, e farvi la ta- 
vola sopra del capo ove era la scritta, e fuwi U legno dove a 
Cristo furon confitti i piedi. Quetto legno prezioso della Santis- 
sima Croce di Crino, poiché fi i crocifisso Cristo e ondalo in 
città, rimase in quel monte sotterrato e coperto colla terra, e in 
quel modo stette nascoso anni c.c. e piò; ma dopo poi fu ritro- 
vato in questo modo. Al tempo iT Siena, madre di Costantino 
bnperadore, venne una grande moltitudine di barbari infimo ai 
fiume che si chiama Danubio, « volevano passare per pigliare e 
soggiogare le terre de’ Romani , ai quali Costantino impe- 
radore andò incontra e pose Faste suo allato ai fiume, e cre- 
scendo la moltitudine de’ barbari A ferie che già passavano 
il fiume , fu molto spaventato Costantino ; imperocché F al- 
tro di seguente gli conveniva combattere con loro : e fa not- 
te seguente Costantino ebbe tata visione in questo modo: 
Dormendo Costantino A gK apparve F Angelo, e destandolo 
si pii disse: Mira in su, e mirando verso il deh vide tuta 
Croce futa «ftm lame chiarissimo, nella quale era questa scrit- 
tura scritta in lettere foro: Confidati e abbi speranza m questo 
segno e vincerai i nemici fuoi. AKbra Costantino confortato 
di quella visione, fece fare ssn Attagliante segno della Croce e 
facendo portare dinanzi alla sua gente, $ cominciando a dare 
ia battaglia cantra fi nemici A gK ruppe e mùegli in fuga , 
e gra ndi ss i ma moltitudine vi furono merli. E tornando Costan- 
tino dalla battagli a, quando fu giunto alla città, fece radunare 
dinanzi a si lutti i Pontefici del Tempio, e domandogli di quale 
Iddio era quel segno ; e i pontefici ducere: che noi sapevano, 
e Costantino volendo pur saperlo, cercava ogni mede che poteva 
per saperto.Or dopo molte panie vennero a Co sta nti no alquanti 
cristiani, e dissero pianamente tutte le viriti e tutte le grandez- 
ze di quél segno della Santissima Croce; e Costantino udendo 
I» predette cose incontanente A convertì a Cristo , e rkevetts il 
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santo battesimo, e battezzollo Eusebio , eJ quale era Papa in 
quello tempo. Secondo el detto dalqnanli Vescovi di Cesarea, 
questo non fu quello Gostantiao c beffò battezzato da Santo Sai* 
vostro, anco fa suo padre; imperocbè quello Costantino si con* 
ferii in altro modo alla fede, secondo chessi contiene nella 
leggenda di Santo Silvestro. Morto danque questo Gostantmo 
che ebbe la vittoria per lo seguo della Croce , el suo figliuolo 
rimanendo doppo lui, non dimenticò la vittoria della croce, la 
quale ebbe suo padre. Essendo costui tetto Imperadore, man- 
dò Elena sua madre in Gerusalem arritrovare la santissima 
Croce di Xpo. Imperò chella in Gerusalem fu morto Xpo. 

Nella storia Ecclesiastica si narra in altro modo questa vit- 
toria di Gostantino , unde si dice che uno tiranno che ave- 
va nome Massenzio volendo per forza tenere e acquistare lom- 
perio di Roma, e venendo con molta gente per conbattere , e 
Gostantino sapendo questo fece mettere in apparecchio la sua 
gente, e volendosi difendere, andò ad uno fiume dove dovevano 
conbattere insieme. E Massenzio essendo uomo astuto e mali- 
zioso fece in quello fiume uno ponte di navi el quale stava per 
tal modo chesse Gostantino vi saliva su incontanente periva; e 
Gostantino spesso levando a cielo gli occhi e chiedendo laiulo 
daddio, vidde uno segn io -dalla parte d’Oriente in cielo el quale 
segno era una croce piena di sprendori di fuoco , e molti an- 
geli stavano intorno a quello segnio, e dicevano: In questo se- 
gnio venciarai tu Gostantino. Allora Gostantino rallegrandosi, 
essendo già sicuro de la vittoria, fece nella fronte sua el segno 
della croce, e poi fece orazione addio, che non -permettesse 
macula di sangue di romani, ma concedessegli vittoria senza 
.spargimento di sangue , e in mano portava la croce. E Mas- 
senzio comandò agli suoi servi, che facessero el ponte colle na- 
vi , acciocché Gostantino vi salisse su, e annegasse nel fiume; 
e Gostantino approssimandosi al fiume, Massenzio con pochi 
gli venne incontra, e comandò allaltra gente che venisse dop- 
po lui. E per giudicio diddio dimenticandosi del ponte delle 
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santo battesimo, e baltezzotto husebio , il quale era Papa in 
quel, tempo. Secondo il detto d'alquanti Vescovi di Cesarea 
questo non fu quel Costantino che fu battezzato da Santo Sil- 
vestro: anco fu suo padre. Imperocché quel Costantino si con- 
vcrtito altro modo alla fede, secondo che si contiene nella 
Leggènda di Santo Silvestro. Morto dunque questo Costantino 
che ebbe la vittoria per lo segno della Croce , il suo figliuolo 
rimanendo dopo lui non dimenticò la vittoria della Croce, la 
quale ebbe suo padre. Essendo costui fatto hnperadore, man- 
dò Etèna, sua madre, in Gerusalem a ritrovare la santissima 
Croce di Cristo, imperò che là in Gerusalem fu morto Cristo. 

Nella storia Ecclesiastica si narra in altro modo questa vit- 
toria di Costantino : onde si dice che un tiranno che ave- 
va nome Massenzio volendo per forza tenere e acquistare lo 
Imperio di Roma, e venendo con molta gente per combattere, e 
Costantino sapendo questo, fece ■ mettere in apparecchio la sua 
gente, e volendosi difendere, andò ad un fiume dove dovevano 
combattere insieme. E Massenzio essendo uomo astuto e mali- 
zioso fece in quel fiume un ponte di navi, il quale stava per 
tal modo che se Costantino vi saliva su , incontanente periva; e 
Costantino spesso levando a cielo gli occhi, e chiedendo l’aiuto 
da Dio , vide un segno dalla parte. di Oriente in cielo, il quale 
segno era una Croce piena di splendori di fuoco, e molli An- 
geli stavano intorno a quel segno , e dicevano : In questo se- 
gno vincerai tu Costantino. Allora Costantino rallegrandosi , 
essendo già sicuro della vittoria, fece nella fronte sua il segno 
della Croce, e poi fece orazione a Dio, che non permettesse 
macula di sangue de’ Romani, ma concedessegli vittoria senza 
spargimento di sangue ; e in mano portava la Croce. E Mas- 
senzio comandò ai suoi servi che facessero il ponte colle na- 
vi, acciocché Costantino vi salisse su e annegasse nel fiume. 
E Costantino approssimandosi al fiume, Massenzio con pochi 
gli venne incontra, e comandò all’ altra gente che venisse do- 
po lui, E per giudizio di Iddio dimenticandosi del ponte delle 
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navi, che aveva fatto fare per ingannare Goslantiao, prima egli 
vi salse suso e incontanente nsadi affondo e annegò. Allora 
tutta l’altra gente di Massenzio allegramente fecero el coman- 
damento di Gostantino e sotto lui si raccomandaro. Conciosi# 
cosa che Gostantino avesse questa vittoria per la virtù della 
.croce, non perciò ricevette pienamente la fede di Xpo, e non 
si batteuò. Ma passato poco tempo ebbe la visione di Santo 
Pietro, e di Santo Favolo, siccome si contiene nella Leg- 
genda di Santo Silvestro: fecesi batteria re a Santo Silvestro (8) 
e fù sanato de la lebbra. E perfettamente credendo in 
Xpo maodò la madre sua Elena in Gerusalem per ritrovare la 
santissima croce del Salvatore Jbu. Santo Ambruogio dice, 
che Gostantino fu baltesiato ne la fioe sua, imperochè voleva 
per divozione andare a ricevere el battesimo nel fiume Giorda- 
no. Unde doviamo cosi credere, che da Santo Silvestro ricevet- 
te pienamente la fede di Xpo . ma non si battezzò allora per 
andarsi a battezzare nei fiume Giordano. E avenga che la leg- 
genda di Santo Silvestro dica che lo battezzò, più doviamo dare 
fede al detto di Santo Anbruogio, inperochè in quella leggen- 
da di Santo Silvestro è dubbiosa quanto ad alquante cose. 

Essendo donque Elena gionta in Gerusalem, fece comanda- 
mento, che tutti li più savi de Giuderi sappresen tasserò dinan- 
zi allei e quali erano in quella provincia. E gli giuderi avendo 
.grande paura dicevano infra loro: Perchecd fé la Imperadrice 
raunare tutti insieme dinanzi assi? E uno di loro, el quale si 
chiamava Giuda disse: Io so chella vuole sapere da noi la cro- 
ce dove fu morto Xpo. Guardate che nessuno gliele dica, im- 
perochè siate certi che quando sarò trovata, la nostra (9) sarò di- 
strutta e consumata. Unde io vi dico, che uno el quale si chia- 
mò Zacheo, e fu mio avolo, lo disse al mio padre Symone, e 
mio padre lo disse a me quando gionse a morte, • dissemi co- 
sì: Vedi figliuolo mio quando s'andarà cercandola croce di Xpo, 
manifestala incontanente innanzi chessia tormentato, ma io ti di- 
co chella gente giudea da quella ora innanzi non regnerà più, ma 
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navi che aveva fatto fare per ingannate Costantino, prima egK 
vi salt suso e incontanente n’ andò affondo e annegò. Allóra 
tutta r altra gente di Massenzio allegramente fecero il Coman- 
damento di Costantino, e sotto lui si raccomandarono. Con- 
ciossia cosa che Costantino avesse questa vittoria per la virtù 
della Croce, non perciò ricevette pienamente la fede di Cristo, e 
non si battezzò. Ma passato poco tempo ebbe la visione di San- 
to Pietro, e di Santo Paolo, siccome « contiene nella Leg- 
genda di Santo Silvestro, e f scesi battezzare a Santo Silve- 
stro, e fu sanato della lebbra. E perfettamente credendo in 
Cristo mandò la madre sua Elena in Gerusalem per ritrovare 
la santissima Croce del Salvatore Gesù. Santo Ambrogio dice, 
che Costantino fu battezzalo nella fine sua; imperocché voleva 
per divozione andare a ricevere il battesimo nel fiume Giorda- 
no. Onde dobbiamo così credere, che da Santo Silvestro rice- 
vette pienamente la fede di Cristo, ma non si battezzò allora per 
andarsi a battezzare nel fiume Giordano. E avvenga che la 
Leggenda di Santo Silvestro dica, che lo battezzò, più dobbiamo 
dare fede al detto di Santo Ambrogio, imperocché quella Leg- 
genda di Santo Silvestro é dubbiosa quanto ad alquante cose. 

Essendo dunque Elena giunta in Gerusalem fece comanda- 
mento, che tutti i più savi de’ Giudei Rappresentassero di- 
nanzi a lei, i quali erano in quella provincia. E H Giudei aven- 
do grande paura dicevano infra loro: Perché ci fa la Imperadri- 
ce radunare tutti insieme dinanzi a sé? E uno di loro, il quale 
si chiamava Giuda disse : lo so ch’ella vuole sapere da noi la 
Croce dove fu morto Cristo. Guardale che nessuno glielo dica ; 
imperocché siate certi che quando sarà trovata, la nostra sarà 
distrutta e consumala. Onde io vi dico, che uno U quale si chia- 
mò Zaeheo, e fu mio avolo, lo disse al mio padre Simone, e 
mio padre lo disse a me quando giunse a morte, e dissemi così : 
Vedi, figliuolo mio, quando si onderà cercandola Croce di Cristo, 
manifestala incontanente innanzi che sia tormentalo; ma io li di- 
co che la gente giudea da quell’ora innanzi non regnerà più, ma 
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quegli che adorerannoel crocifisso ; impero chegli è figliuolo 
di Dio; ed io gli risposi: 0 padre mio se gli nostri antichi padri 
.sapevano certamente chegK era figliuolo diddio perchello cro- 
cifissero? Ed egli mi disse. Iddio el sa, ch’io non mi raunaimai 
io loro consegli, apco lo contradissi spesse volte. Unde perchè 
egli riprendeva e risii de farisei, perciò lo fecero crueifiggiare 
ed egli risuscitò el terso di, e andonne io cielo vedendolo tutti 
gli suoi apostoli , el tuo fratello Stefano credette in lui , e gli 
stolti giuderi siilo lapiderò. Dunque figliuol mio guardati chef- 
tu non bestemmi lui, nè gli suoi discepoli. E gli giuderi dis- 
sero a Giuda. Noi non udimo mai più queste cose chettu hai 
dette ora. ma guarda cbettu non confessi alla 'Beino dove sia 
la Croce sella te ne dimanda. Et essendo dioànsi alia Brina , 
ella incominciò addomandare del luogo dove Xpo- fu crocifisso 
e gli giuderi non volendo rispondere la veritade comandò che 
. tutti fusscro arsi. E gli giuderi temendo dieronle Giuda, e dis- 
sero: Madonna questo figliuolo di Profeta è di buon uomo, e 
sa bene la legge , e diravvi bene ciò che voi addomandate. Al- 
lora Eleua ritenne Giuda e tutti gli altri lassò andar via, e dis- 
se a Giuda: La morte e la vita ti sono apparecchiate piglia 
qualunche tu vuogli. Mostrami el luogo chessi chiama monte 
Calvario , ove fu crocifisso Xpo, accio ch’io possa ritrovare la 
sua croce. E Giuda disse: Come posso io sapere ri luogo che 
sonno già passati anni c. c. (10) e io non ero anco nato a quello 
tempo. Elena disse; lo ti dico per Xpo crocifisso cb’ io ti finò 
perire di fame, settù non mi dirai la verità, e incontanente lo 
fece mettere in uno pozza secco senza acqua, e feerie stare sei 
giorni seoza cibo, el settimo dì chiese duscire fuore e proto»- 
se di manifestare la croce di Xpo. E Elena lo fece cavar fuore 
e andaro al luogo dove era sotterrata la Crocev E incominciò 
affare orazione divotamente, e subitamente tutto el luogho si 
comosse, essentiro tutti quagli cherano presenti odore mera- 
vigliose. E maravigliandosi Giuda incominciò ad -avere grande 
letizia e disse: Inverità Xpo ebettusse’ Salvatore del mondo, e 
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qntUi -che adoreranno il Croccio; imperò eh’ egli è figliuolo 
di Dio. Ed io gli nipoti: O padre mio, te i nostri antichi padri 
tapinano, certamente ch’egli era figliuolo £ Iddio,, perché lo ero - 
àfisterof Ed egli mi ditte: Iddio il ta, ch’io non mi radunai mai 
in loro contigli: anche lo conir aditti spetti volte. Onde perché 
egli riprendeva i visti dei Farisei, perciò lo fecero crocifiggere, 
ed egli risuscitò il terso (A , e andonne in cielo, vedendolo lutti 
i tuoi Apostoli. Il tuo fratello Stefano credette in lui , e gli 
stolli Giudei sì lo lapidarono. Dunque, figliuol mio, guardati 
ohe tu non bestemmi lui , nè i tuoi discepoli. Ed » Giudei dii - 
uro a Giuda : Noi non udimmo mai più queste cote che tu hai 
dette ora, ma guarda che tu non confetti alla Regina dove ria 
la Croce, t’ella te ne dimanda. Ed estendo dinansi alla Regina, 
ella incominciò a domandare del luogo dove Cristo fu crocifitto, 
e x Giudei non volendo rispondere la verità, comandò che lui’ 
ti fossero arri. Ed i Giudei temendo, dieronle Giuda, e dit- 
tero: Madonna questo figliuolo di Profeta ò di buono uomo, e 
ta bene la legge e diravvi bene dò che voi addomdndate. Allo- 
ra Eletta ritenne Gittda, e lutti gli altri lasciò andar via, e dit- 
te a Giuda : La morie e la vita ti tono apparecchiate , piglia 
qualunque tu vuoi ; mostrami il luogo che ri chiama Monte 
Calvario, ove fu crocifisso Cristo, acciò ch'io posta ritrovare la 
tua Croce. E Giuda ditte: Come posso io sapere il luogo die 
tono già pattati anni c. c.c. e io non era ancora nolo a 
quel tempo ? Elena ditte: Io ti dico per Cristo crocifitto, ch’io ti 
farò perire di fame, se tu non mi dirai la verità; e incontanente 
lo fece mettere in un posto secco tensa acqua, e f cerio tiare tei 
giorni tensa cibo, e il settimo dì chiese d’ unire fuore, e promi- 
se di manifestare la Croce di Cristo, e Elena lo fece cavar fuore, 
o andarono al luogo ove era sotterrata la Croce. E incominciò 
a fare orazione divolamente, e subitamente tulio il luogo ri 
commosse, e sentirono tulli quelli eh’ erano presenti odore mara- 
viglioto: E maravigliandosi Giuda facominrid ad avere grande 
(etisia e ditte: In verità, Cristo, che tu sei Salvatore del mondo;e 
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io furilo Inogbo era el tempio imo Mote che— i rio— Ve- 
noe, ri fi— le Adii— io imperadore me* a fatto face, aedi 
chesse alcbooo spiano aadaaae ad adorare in fuetto luogo ere- 
de— e la peate che andasse ad adorare gtideli, e p e r fo to ca- 
gione ooo era faeUo lue gho visi tato, aacho era fuori dimrn 
tteato da fedeli. Ella Beh— fece iocoo tenente fahn fetta 
tea pio infine a fondamenti, e fece arare quello luogo. E dop- 
po queste incominciò Giuda vigorosamente a cavare, e poi 
chefabe cavati II possi, trovi tre croci, e porterie alla Baino. 
Ma ooo discernendo però luna dailatra, cioè quale fuse quatta 
di Xpo, e qoali fossero quelle degli ladrooi ; attore la Beh— la 
foeepooere tutte e tre nel memo della ritti a s p et tan d o la gra- 
zia diddio ri— facesse amnifesto alloro qual finse la croce da- 
re Xpn fa morto. Or anemie io t allora di nona, che essendo 
portate —p e ri re ano giovano morte Giada fece fermare el 
cataletto, e aulen d one io croci degli ladroni fece penare sopra 
•I corpa dei giovano morto, e non si levò però, e poi vi pose- 
ro la croce di Xpo, e incontanente ri giovane ri levò sa vivo. 

Nella storia Ecc les ias t i ca si legge, che usa donna la princi- 
pale de la città giaceva tramortito in terra, e ponendo el Te- 
seo** sopra di lei la prime, ella seconda croce, non ri mutare 
parriò oleate , e ponendovi la lena incontanente aperee gli 
occhi. Ancoro si poteva conosciate le croco di Xpo per lo tì- 
tolo ri quale Pilato fece posare sopra el capo, el quale ai trovò 
scritto nella croce di Xpn. E secondo che dice Santo Aubruo- 
gio, ri diavolo gridare nettarla e diceva : O Giuda che ài fette 
ri contrario del mio Giuda: imperochi egli per mio eoo forte, 
ordinò el tradimento contea Xpo, e tu coatra la mia volontà, ài 
ritrovata la croce sua. Io ò guadagnate per lui molte anime, e 
per te perdo quelle ohe io avevo gbuadagoate. Per colui regna- 
re io noi popolo Giudaico e per te so’ cacciato del- regno. Ma 
io leverò contea di te unriteo re, el quale con tormenti -ti 
coatregnerà a negare el orucifisso. E questo disse el diavolo , 
inperochè venne poi uno Imperadore ebessi chiamò Giuliano 
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in quel luogo tra U Tempio d un’ idolo, che si Mainava Ve- 
rna, il quale Adriano imperadore ti aveva fallo fare, acciò 
che se alcun cristiano andasse ad adorare in quel luogo, cre- 
deste la gente che andaste ad adorare gl'idoli. E per questa ca- 
gione non era quel luogo visitalo : ancora era quasi dimen- 
ticato da’ fedéli. E la Regina fece incontanente disfare quello 
Tempio in fino a’ fondamenti, e fece arare quello luogo. E do- 
po questo incominciò Giuda vigorosamente a cavare, e poi 
eh' ebbe cavato xx patti, trovò tre Croci, e pòrtolle alla Regina. 
Ma non diteemendo però luna daR altra, cioè quale foste quel- 
la di Cristo, e quali fossero quelle dei Ladroni, allora la Regina 
le fece porre tutte e tre nel messo della città, aspettando la gra- 
zia d'iddio, che facesse manifesto a loro qual fosse la Croce do- 
ve Cristo fu morto. Or avvenne in tuttora di nona, che essendo 
portato a sepsi lire un giovane morto. Giuda fece fermare U ca- 
taletto, e amendue le Croci dei Ladroni fece porre sopra il cor- 
po del giovane morto, e non si levò però. E poi vi posero 
la Croce di Cristo, e incontanente il giovane ti levò tu vivo. 

Nella storia Ecclesiastica ti legge: che una donna, la princi- 
pale della città, giaceva tramortita in terra, e ponendo il Ve- 
scovo sopra di lei la prima, e la seconda Croce, non ti mutava 
perciò niente, e ponendovi la tersa, incontanente aperte gli oc- 
chi. Antera si poteva conoscere la Croce di Crino per il tito- 
lo, il guade Piloto fece porre sopra il capo, il quale si trovò 
serilto nella Croce di Cristo. E secondo che dice Santo Ambro- 
gio, il dianolo gridava mirarla e diceva: O Giuda, che hai fatto 
il contrario del mio Giuda ; imperocché egli per mio conforto 
ordinò il tra dimente contro Crino, e tu centra la mi* volontà 
hai ritrovatala Croce tua. io ho guadagnate per lui molte anime, 
e per te perdo quelle che io aveva guadagnate. Per colui regna- 
vo io sul popolo giudaico, e per te tono cacciato del regno. Ma 
io leverò centra di te uni altro re, U quale con tormenti ti 
costrignerà a negare il crocifitto. E questo disse il diavolo ; 
imperocché venne poi uno Imperadore che ti chiamò Giuliano 
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appostola, Ol quale uccise poi Giuda con notti tornenti , ma 
non rionegbò però Xpo , come e! diavolo aveva delle, anco fii 
martire di Xpo. Ma Giuda udendo gridare el diavolo e dire 
quelle parole non ebbe però paura , ma ordinatamente, e con 
sicurtà el minacciava, et maladiva dicendo, Xpo sia quello cbetti 
mandi nello abbisso del fuoco etternale con motto tua pena e 
maledizione. Eddoppo questo fatto Giuda si fece battetsare , e 
fa chiamato Quiriaco, e morto et Vescovo di Gierusalen Ai 
fatto Vescovo poi lui. Ma Santo Elena non avendo gli chiesi di 
Xpo preghò el Vescovo Quiriaco che procurasse di ritrovargli. 
SI Vescovo andò al monte Calvario, e divotanente fece ora- 
tione addio, e incontanente per volontà di Dio e chiosi ap- 
parterò io terra dinanzi allui, e rilucevano come oro chiaris- 
simo. Allora Quiriaco con malta reverenza e umiliti gii tolse 
e portogli a Santa Elena Reina madre di Gostanti no impera- 
dere. Ed ella singinocchiò e chinando el capo si gli ricevette 
con molta devozione e profonda umiliti. Poi tolse una porte 
della croce di Xpo e portello al figliuolo , elialtra parte coper- 
ta dargento lassò in Gerusalem. E similemente e chiosi co' e 
quali fu confitto Xpo anco portò al figliuolo. 

Dice Gregorio Vescovo di Turona , che quattro chiosi furon 
confitti oei corpo di Xpo , de quali Siena ne misae due nel 
frano del cavallo del suo figliuolo Imperadore, el terzo misse 
nella inmagine di Goatentino, la quale è a Roma , el quarto 
gittò nel mare Adriatico, el quale mare era infino a quel tempo 
consumamento (11) e pericolo di quelli che vi passavano. Degli 
chiosi, dice Santo Anbruogio cosi : Elena andò «arando e dite- 
vi di Xpo e trovogli. Deli’ ano fece fare il Areno, e dell'altro 
fece Aire una corona con altre cose mescolate e messe Insie- 
me. Santo Elena fece comandare, che questo festa della inven- 
zione si celebri da fedeli spiani ogni anno in questo di. Ai- 
laude diddio Jhu Xpo benedetto, el quale fu crocifisse in sul 
santissimo legno de la croce pe’ gli peccati nostri. Amen. 
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apostata il quale uccise poi Giuda con molli tormenti , ma 
non rinnegò però Cristo, come il Diavolo aveva detto: anche fu 
martire di Cristo. Ma Giuda udendo gridare il diavolo, è dire 
quelle parole, non ebbe però paura, ma ordinalmenle e con 
sicurtà il minacciava, e il malediva dicendo, Cristo sia quello che 
ti mandi nello abbisso del fuoco eternale con molta tua pena e 
maledizione. E dopo questo fatto Giuda si fece battezzare , e * 
fu chiamato Quiriaco, e morto il Vescovo di Gerusalem, fu 
fatto Vescovo poi lui. Ma Santa Elena non avendo i chiodi di 
Cristo , pregò il Vescovo Quiriaco che procurasse di ritrovar- 
gli. Il Vescovo andò al monte Calvario, e divotamente fece ora- 
zione a Dio e incontanente per volontà di Dio i chiodi appar- 
vero in terra dinanzi a lui, e rilucevano come oro chiaris- 
simo. Allora Quiriaco con molta reverenza e umiltà li tolse 
e portolli a Santa Elena Regina madre di' Costantino Impera- 
tore. Ed ella s’inginocchiò, e chinando il capo si gli ricevette 
con molla divozione e profonda umiltà. Poi tolse una parte 
della Croce di Cristo e portolla al figliuolo, e l'altra parte co- 
perta d’argento lasciò in Gerusalem. E similmente i chiodi con 
i quali fu confitto Cristo, anche portò al figliuolo. 

Dice Gregorio Vescovo di Turona, che quattro chiodi furono 
confitti nel corpo di Cristo ; de’ quali Elena ne mise due nel 
freno del cavallo del suo figliuolo Imperatore , ' e il terzo mise 
nella immagine di Costantino, la quale è a Roma: il quarto git- 
lò nel mare Adriatico, il quale mare era. infino a quel tempo 
consumamento , e pericolo di quelli che tri passavano. Dei chio- 
di dice Santo Ambrogio così: Elena andò cercando i chiodi di 
Cristo e trovolli. Dell’uno fece fare il freno, e dell’altro fece 
fare una corona con altre cose mescolate e messe insieme. 
Santa Elena fece comandare, che questa festa della Invenzione 
si celebri da’ fedeli cristiani ogni anno in questo dì. A laude 
d’ Iddio Gesù Cristo benedetto , il quale fu crocifisso in sul san- 
tissimo legno della Croce peri peccati nostri. Amen. 



18 


NOTE E MODI DI DIRE 


(1) C a rendo. Viene da carendare e vale cercare. Questa voce è lo uso 
oggi solamente presso gli Aretini. Manca nella Crusca. 

(2) Qui i numeri sono sbagliati, perché se da Adamo alla passiooe di Cri- 
sto passarono 5400 anoi, come sta che prima dice 400 e poi 1007 L’ioveo- 
ziooe della Croce fa dopo che Costantino si convenne fa nell’anno 326. Tedi 
Baronio , Annalés Ecclesiastici , Tom. 4. 

(3) Legno qui sta per albero» Daot. Pnrg. Cani. 24, v. 116, Legno è più 
sa che fa morso da Èva, E questa pianta si levò da esso. 

(4) Albolo. V. A. Albero. Il Manuzti registra no solo esempio del Pallad. 
Feb. 10. La vite sottoposta all’arbolo, quando l’arbolo ingrosserà ec. 

Pag. 4. lin.' 4. Adoperare. Bel modo di dire: Gli scrittori moderni di- 
cono : in nessun modo e arte ve lo potevano adoperare. 

(5) Vedere. Qui sta per conoscere , ascoltare . 

Pag. 4 lin. 13. Spirito. Qui su per rivelazione. 

(6) Qualunchb lo stesso cbe qualunque, ma è poco usato. 

Paff. 4 lin. 32. Giudee! per giudei manca nella Crusca, ma viene adope- 
rato da F. Giordano, come addiu il Nannacci, Teoria de’ nomi, par. 20 pref. 

Pag. 4 lin. 34. Ragioni legno, cioè fa di quattro maniere di legno. Bel 
modo. 

(7) Piti venne dagli antichi osato nel plorale. Fr. lac. da Tod. Vado a 
gridare alti piei di Cristo. 

Pag. 6 lin. 21. Scrittura scritta: bel modo* da adoperarsi parcamente. 

(8) Battezzare a, vale, battezzare da. Bel modo. Vedi Villani, Cronica» 
Lib. 1. Cap. 59. Fazio degli Uberti , Diti. lib. il , Cap . XII . 

Colai che or siegae che tenne il mio regno 
Fu ’l Magno Cosunlin, cbe essendo infermo 
Alla sua lebbra non trovò sostegno, 

Quando Silvestro a Dio fedele e fermo, 

Partito da Siralti e giunto a lai , 

Sol col battesmo gli tolse ogni vermo, 

Dani. Inf. Con . 27, e. 4M. Ma come Costantin chiese Silvestro 
Dentro Siralti a guarir della lebbre. 

Pag. 8 Un. 34. E per dumeto d’iddio, cioè per volontà d’iddio: modo 
proprio degli antichi. 

(9) La nostra sarà : qui si sottintende gente . 

(10) Il cod. ha CC. invece di CCCXXVI. Anno io cui 8. Eleoa andò al 
Calvario per trovare la Cuce di Cristo. 

•Pag. lo lin. 4. Ordinalbente. Ayv. Con ordine . La Crusca registra un 
solo esempio dt F. Gierd. Fred. Vi sodavano ordina Imente in processiono 
di viu. 

(12) Consuvamento. Consumazione, esempio di Crusca. 


b dizione di 910 esemplari , sei tu carta di frangia, 
ED ALTRI 4 IN CARTA DEL TIRRENO. 







OPERE MESSE A STAMPA 




DA MI COttt: DELLO BCSftO 


Cicerone M. T. Alcune orazioni. Paradossi, 

Amicizia e Vecchiaia Volg. del buon secolo. L. 5.10 
—Gli uflkii col sogno di Scipione V. del bnoosec. •• 4.00 
—Le Tusculane Volg. del buon secolo. . . » 5.10 

—La Rettorica Volg.» da B. Latini. . . - 3.00 

S. Bernardo alcune operette V. del buon secolo. ■ 3.00 
S. Agostino alcune operette idem . . . » 3.00 

Meditazioni su la vita di Gesù Cristo . . » 3.00 

Boezio. Della Consolazione della Filosofia con ì 
motti de’filosofi trad.da M. Alberto Fiorentino. » 5.00 

Storia delta Sacra Cintola di Prato 

Buon accorso da Montemagno. Orazioni e Sonetti . » 3.00 
Roberto Re di Gerusalemme Rime. Mons. Mar- 
tino c Albcrlano, Forma di Onesta Vita Volg. 

del buon secolo . . » 1,50 

Vignali Antonio Lettera in proverbi! , con le 
lettere di Mad. Persia. . . . . . . » 1.50 
Lecchi Giov. Maria Commedie. I Malandrini, 

Le Maschere ed il Sammaritano. ...» 3.00 

id. Poesìe inedite » 1.00 

Sonetti di Ani. Alamanni, ediz. di 50 esemplari. » 2.00 
Meditazione su la passione di G. C. Volg. del 

buon secolo » 1.00 

Esposizione del Pater Noster e dell* Ave Alaria 
Volg. del buon secolo. 1.00 

Medici (de*) Lorenzo detto il Magnifico 20 so- 
netti inediti » 1.00 

Leggenda della Invenzione della Croce . , » 1.00 

k. jà 













